- USE INDOORS & OUTDOORS
KILLS IN 24 HOURS

l l Hot Shot. I
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THE[COLONY)

la reina y destruye la colonjay

Do Not Allow Children or Pets
to Play with the Bait Stations

CAUTI 0 N See back for additional
precautionary statements.

No permita que los nifios nilas mascotas

Juegen con as trampas con cebo

Consulte a parte posterior para i door ho
PRECAUC'UN conocer las precatciones adicionales. . . Para solamente en esp



e Guaranteed to Work for Even Severe Infestations™
Garantizado para funcionar aun para infestaciones severas*

e Kills Ants You See, Kills Hidden Ants You Don’t See
Mata las hormigas que se ven y los que no se ven

® Includes Adhesive Strip for Vertical Placement
Incluye tira adhesiva para colocarse verticalmente

How it works: Scout ants seeking food for their colony find the bait station Como actiia: Las hormigas exploradoras que buscan alimento para su colonia
and begin feeding. They take the bait back to the colony where it is eaten by encuentran Ia trampa con cebo y comienzan a comer. Llevan el cebo de regreso a la
both the queen and other worker ants. The colony stops reproducing and begins colonia donde lo comen la reina y otras hormigas obreras. La colonia deja de reproducirse
to die, preventing ants from the colony from infesting your home. y comienza a morir, evitando que las hormigas de la colonia infesten su hogar.

@ READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.

DIRECTIONS FOR USE

It is a violation of Federal law to use this product in a manner
inconsistent with its labeling.

INDOORS

1. Open pouch and break bait stations apart from each other.

2. Place one bait station along each ant trail or in out-of-the-way places
near walls, in cabinets, and under sinks and refrigerators. Heavily
infested areas may require two or more bait stations for effective
control.

3. Replace baits every three months for continued control or sooner if
infestation is heavy.

OUTDOORS

1. Open pouch and break baits apart before using.

2. Place one bait station along each ant trail around the outside of
homes. Place stations in areas inaccessible to children, pets and
other nontarget animals. Larger homes or homes with heavy
infestations may require two or more bait stations to achieve control.

3. Replace baits every three months for continued control or sooner if
infestation is heavy.

STORAGE AND DISPOSAL

Storage: Store in a cool, dry place inaccessible to children and pets.
Disposal: If empty: Do not reuse this container. Place in trash or offer
for recycling if available. If partly filled: Call your local solid waste
agency for disposal instructions.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

@ LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO.

MODO DE EMPLEO

Se considera una violacion a la ley federal usar este producto con otros fines que los
indicados en la etiqueta.

EN ESPACIOS INTERIORES

. Abra la bolsa y separe las trampas con cebo.

. Cologue una trampa con cebo a lo largo de cada camino de hormigas o en lugares
retirados cerca de paredes, en gabinetes y debajo de fregaderos y refrigeradores. En
zonas muy infestadas se pueden necesitar dos o més trampas con cebo para lograr un
control eficaz.

. Para lograr un control permanente, reemplace los cebos cada tres meses, o antes si la
infestacion es severa.

EN ESPACIOS EXTERIORES

. Abra laholsa y separe las trampas con cebo antes de usarlas.

. Coloque una trampa con cebo a lo largo de cada camino de hormigas alrededor de la parte
exterior de la casa. Cologue las trampas en lugares que no sean accesibles para nifios,
mascotas u otros animales que no sean los que quiere exterminar. Es posible que las
casas mas grandes o con infestaciones severas requieran de dos o més trampas con cebo
para lograr el control.

. Para lograr un control permanente, reemplace los cebos cada tres meses, o antes si la
infestacion es severa.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIGN

Almacenamiento: Guarde en un lugar fresco y seco, inaccesible a los nifios y las mascotas.
Eliminacion: Si esta vacio: No vuelva a usar el envase. Tirelo en la basura o puede ofrecerlo
para reciclarlo, si existe esa opcion. Si esta parcialmente vacio: Llame a su servicio de
eliminacion de desechos més cercano para obtener instrucciones de eliminacion.

PREGAUCIONES

none'
Hazards to Humans and Domestic Animals \Ouldo'ors/En espacios exiEri&ms_=— Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos
CAUTION. Wash thoroughly with soap and water after handling bait stations. PRECAUCION. Después de manipular las trampas con cebo, ldvese bien con agua y jabén.

NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with directions. NOTA: El comprador asume toda la responsabilidad en caso de no seguir las instrucciones sobre seguridad y modo de empleo.
*See bottom of box for guarantee information. *Vlea la parte inferior de la caja para la informacion sobre la garantia. PROOF OF PURCHASE

Questions or Comments? ¢Preguntas o comentarios?
Call 1-800-917-5431 or visit our website at www.hotshotbrand.com Llame al 1-800-917-5431. FPO U PC

Made in China. Dist. by Spectrum Group, Division of United Industries Corporation, PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642 .
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